
                                

 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

PROGRAM DODJELE POTPORE MALE VRIJEDNOSTI  
PRIMARNOJ POLJOPRIVREDNOJ PROIZVODNJI  

HBOR-a 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Ožujak 2025. 

 
 

 



 
 
 

2  

Sadržaj 
 
 
 
Predmet uređenja........................................................................................................................................... 3 
Definicije......................................................................................................................................................... 4  
Opći uvjeti dodjele potpore male vrijednosti.................................................................................................... 4  
Obračun potpore uslijed statusnih promjena poduzetnika...............................................................................5 
Izračun bruto novčane protuvrijednosti............................................................................................................5 
Izdavanje jamstava..........................................................................................................................................6 
Kumulacija.......................................................................................................................................................6 
Obveze HBOR-a.............................................................................................................................................7 
Prijelazne i završne odredbe............................................................................................................................8 
Prilog I - popis proizvoda iz članka 2. točke 1. Programa………………………………………….……………….9 
Prilog II - Prilog I Uredbe (EU) br. 1379/2013 - Proizvodi ribarstva i akvakulture  
iz članka 2. točke 1. Programa………………………………………………………………………………………12 
Prilog III - premija sigurne luke za male i srednje poduzetnike iz članka 6. točke c) Programa………………..14 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 

3  

Temeljem članka 14. Statuta Hrvatske banke za obnovu i razvitak (u daljnjem tekstu: HBOR) Uprava HBOR-
a je na 9. sjednici održanoj 6. ožujka 2025. godine donijela 

 
 

PROGRAM DODJELE POTPORE MALE VRIJEDNOSTI PRIMARNOJ 
POLJOPRIVREDNOJ PROIZVODNJI  

HBOR-a 
 
 

 
Predmet uređenja 

Članak 1. 
 

(1) Ovim Programom se za potrebe poslovanja HBOR-a uređuje način dodjele potpore male vrijednosti 

poduzetnicima koji se bave proizvodnjom primarnih poljoprivrednih proizvoda, a u skladu s Uredbom 

Komisije (EU) br. 1408/2013 od 18. prosinca 2013. o primjeni članaka 107. i 108. Ugovora o 

funkcioniranju Europske unije na potpore de minimis u poljoprivrednom sektoru (SL L 352, 

24.12.2013., dalje: Uredba Komisije (EU) br. 1408/2013) te svim njenim naknadnim izmjenama i 

dopunama zaključno s Uredbom Komisije (EU) 2024/3118  оd 10. prosinca 2024. o izmjeni Uredbe 

(EU) br. 1408/2013 o primjeni članaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije na 

potpore de minimis u poljoprivrednom sektoru (SL L 2024/3118 od 13.12.2024., dalje: Uredba 

Komisije (EU) 2024/3118).  

(2) Odredbe ovog Programa primjenjuju se prilikom dodjele potpore poduzetnicima koji se bave 

primarnom proizvodnjom poljoprivrednih proizvoda, uz iznimku: 

(a) potpora čiji je iznos određen na temelju cijene ili količine proizvoda stavljenih na tržište; 

(b) potpora za djelatnosti povezane s izvozom prema trećim zemljama ili državama članicama, 

odnosno potpora koje su u izravnoj vezi s izvezenim količinama, uspostavom i djelovanjem 

distribucijske mreže ili drugim tekućim izdacima koji su povezani s izvoznom djelatnošću; 

(c) potpora koje se uvjetuju uporabom domaćih proizvoda umjesto uvoznih. 

(3) Ako se poduzetnik bavi primarnom proizvodnjom poljoprivrednih proizvoda i također djeluje u jednom 

ili više sektora ili ima druge djelatnosti obuhvaćene područjem primjene Uredbe Komisije (EU) 

2023/2831 оd 13. prosinca 2023. o primjeni članaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske 

unije na de minimis potpore (SL L 2023/2831, 15.12.2023.; dalje: Uredba Komisije (EU) 2023/2831), 

ta se Uredba primjenjuje na potporu koja se dodjeljuje u vezi s tim drugim sektorima ili djelatnostima, 

pod uvjetom da se na primjeren način, primjerice razdvajanjem djelatnosti ili troškova, osigura da 

primarna proizvodnja poljoprivrednih proizvoda ne ostvaruje korist od potpore male vrijednosti koje 

se dodjeljuju u skladu s navedenom Uredbom. 

(4) Ako se poduzetnik bavi primarnom proizvodnjom poljoprivrednih proizvoda i primarnom 

proizvodnjom proizvoda ribarstva i akvakulture, Uredba Komisije (EU) br. 717/2014 оd 27. lipnja 

2014. o primjeni članaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije na de minimis potpore 

u sektoru ribarstva i akvakulture (SL L 190, 28.6.2014., dalje: Uredba Komisije (EU) br. 717/2014) 

primjenjuju se na potpore dodijeljene u vezi s tim drugim sektorom, pod uvjetom da se na primjeren 

način, primjerice razdvajanjem djelatnosti ili troškova, osigura da primarna proizvodnja 

poljoprivrednih proizvoda ne ostvaruje korist od potpore male vrijednosti koje se dodjeljuju u skladu 

s navedenom Uredbom. 
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Definicije 

Članak 2. 

Za potrebe primjene ovog Programa primjenjuju se sljedeće definicije: 

(1) "poljoprivredni proizvodi" su proizvodi navedeni u Prilogu I Ugovora o funkcioniranju Europske 

unije, odnosno Prilogu I ovom Programu, osim proizvoda ribarstva i akvakulture obuhvaćenih 

Uredbom (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vijeća1 navedenih u Prilogu II ovom 

Programu:  

(2) “primarna proizvodnja proizvoda ribarstva i akvakulture“ znači sve operacije povezane s 

ribolovom, uzgojem ili rastom vodenih organizama, kao i aktivnosti na poljoprivrednim 

gospodarstvima ili na brodu koje su potrebne za pripremu životinje ili biljke za prvu prodaju, 

uključujući rezanje, filetiranje ili zamrzavanje, i prva prodaja preprodavačima ili prerađivačima. 

(3) "jedan poduzetnik" obuhvaća sve poduzetnike koji su u najmanje jednom od sljedećih međusobnih 

odnosa: 

(a) jedan poduzetnik ima većinu glasačkih prava dioničara ili članova u drugom poduzetniku; 

(b) jedan poduzetnik ima pravo imenovati ili smijeniti većinu članova upravnog, upravljačkog 

ili nadzornog tijela drugog poduzetnika; 

(c) jedan poduzetnik ima pravo ostvarivati vladajući utjecaj na drugog poduzetnika prema 

ugovoru sklopljenom s tim poduzetnikom ili prema odredbi statuta ili društvenog ugovora 

tog poduzetnika; 

(d) jedan poduzetnik, koji je dioničar ili član u drugom poduzetniku, kontrolira sam, u skladu s 

dogovorom s drugim dioničarima ili članovima tog poduzetnika, većinu glasačkih prava 

dioničara ili glasačkih prava članova u tom poduzetniku. 

Poduzetnici koji su u bilo kojem od odnosa navedenih u ovom podstavku. točkama (a) do (d) 

preko jednog ili više drugih poduzetnika isto se tako smatraju jednim poduzetnikom. 

 

Opći uvjeti dodjele potpore male vrijednosti  

Članak 3. 

(1) Ukupan iznos potpora male vrijednosti koje se po državi članici dodjeljuju jednom poduzetniku ne 

smije premašiti 50 000 EUR tijekom bilo kojeg razdoblja od tri godine. 

(2) Kumulativni iznos potpore male vrijednosti koji se po državi članici dodjeljuje poduzetnicima koji se 

bave primarnom proizvodnjom poljoprivrednih proizvoda u bilo kojem razdoblju od tri godine ne smije 

prelaziti nacionalnu gornju vrijednost utvrđenu u Prilogu Uredbe Komisije (EU) 2024/3118. 

(3) Prilikom odobrenja plasmana u režimu potpore male vrijednosti u poljoprivrednom sektoru, HBOR je 

dužan uzeti u obzir da dodijeljeni iznos potpore male vrijednosti ne prelazi: 

(a) najveći dopušteni iznos potpore iz stavka 1. ovog članka, uzimajući u obzir iznos potpore male 

vrijednosti koji je jedan poduzetnik primio tijekom bilo kojeg razdoblja od tri godine te 

(b) nacionalnu gornju vrijednost iz stavka 2. ovog članka koja je za Republiku Hrvatsku utvrđena u 

Prilogu I Uredbe Komisije (EU) 2024/3118, uzimajući u obzir kumulativni iznos potpora male 

vrijednosti dodijeljenih u Republici Hrvatskoj poduzetnicima koji se bave primarnom 

proizvodnjom poljoprivrednih proizvoda u bilo kojem razdoblju od tri godine. 

(4) Gornja granica za potpore male vrijednosti te nacionalna gornja vrijednost iz stavaka 1. i 2. ovog 

 
1 Uredba (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vijeća od 11. prosinca 2013. o zajedničkom uređenju tržišta 
proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni uredbi Vijeća (EZ) br. 1184/2006 i (EZ) br. 1224/2009 i stavljanju izvan snage 
Uredbe Vijeća (EZ) br. 104/2000 (SL L 354, 28.12.2013, dalje: Uredba (EU) br. 1379/2013) 
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članka primjenjuju se bez obzira na oblik potpore male vrijednosti ili na cilj koji se namjerava postići 

te neovisno o tome financira li se potpora koju dodjeljuje država članica u cijelosti ili djelomično iz 

sredstava koja potječu iz Europske unije.  

(5) Za potrebe gornje granice za potpore male vrijednosti te nacionalnu gornju vrijednost iz stavka 2. 

ovog članka potpore se izražavaju u obliku gotovinskih bespovratnih sredstava. Svi upotrijebljeni 

iznosi navode se kao bruto iznosi, tj. prije svih odbitaka poreza ili drugih troškova. Ako se potpora 

ne dodjeljuje u obliku bespovratnih sredstava, iznos potpore jednak je bruto ekvivalentu 

bespovratnog sredstva. 

(6) Potpore koje se isplaćuju u više obroka treba diskontirati na njihovu vrijednost u trenutku dodjele. 

Kamatna stopa koju treba primijeniti pri diskontiranju diskontna je kamatna stopa koja se primjenjuje 

na datum dodjele potpore. 

(7) Ako bi se dodjelom nove potpore male vrijednosti premašila gornja granica za potpore male 

vrijednosti ili nacionalna gornja vrijednost iz stavka 2. ovog članka, nova potpora ne može ostvarivati 

korist na temelju Uredbe Komisije (EU) br. 1408/2013, odnosno HBOR ne može dodijeliti novu 

potporu male vrijednosti temeljem ovog Programa. 

(8) Potpora male vrijednosti smatra se dodijeljenom u trenutku kada je u skladu s domaćim pravnim 

poretkom poduzetnik stekao zakonsko pravo na primanje potpore, odnosno u trenutku sklapanja 

pravnog posla (ugovora) kojim se odobrava kredit, neovisno o datumu isplate potpore male 

vrijednosti poduzetniku. 

Obračun potpore uslijed statusnih promjena poduzetnika 

Članak 4. 

(1) U slučaju spajanja ili preuzimanja, pri utvrđivanju prelazi li bilo koja nova potpora male vrijednosti 

dodijeljena novom poduzetniku ili poduzetniku stjecatelju relevantnu gornju granicu za potpore male 

vrijednosti  ili relevantnu nacionalnu gornju vrijednost u obzir se uzimaju sve prethodne potpore male 

vrijednosti dodijeljene bilo kojem od poduzetnika uključenih u postupak spajanja. Potpore male 

vrijednosti koje su zakonito dodijeljene prije spajanja ili preuzimanja ostaju zakonite. 

(2) Ako se jedan poduzetnik podijeli na dva ili više zasebnih poduzetnika, potpora male vrijednosti 

dodijeljena prije podjele dodjeljuju se poduzetniku koji je od nje ostvario korist, a to je načelno 

poduzetnik koji je preuzeo djelatnosti za koje je korištena potpora male vrijednosti. Ako takva 

raspodjela nije moguća, potpora male vrijednosti razmjerno se dodjeljuje na temelju knjigovodstvene 

vrijednosti vlasničkog kapitala novih poduzetnika na datum kad je podjela stupila na snagu. 

 

Izračun bruto novčane protuvrijednosti 

Članak 5. 

(1) HBOR može dodijeliti potporu male vrijednosti sukladno odredbama ovog Programa samo ako je 

bruto novčanu protuvrijednost potpore moguće unaprijed (ex ante) točno izračunati, a da pritom nije 

potrebno provesti procjenu rizika ("transparentna potpora"). 

(2) Potpore sadržane u nepovratnim sredstvima ili subvencioniranim kamatnim stopama smatraju se 

transparentnim potporama male vrijednosti.   

(3) Potpore sadržane u zajmovima HBOR-a smatraju se transparentnim potporama male vrijednosti 

ako: 

(a) korisnik ne podliježe kolektivnom stečajnom postupku2 niti ne ispunjava kriterije za pokretanje 

kolektivnog stečajnog postupka na zahtjev njegovih vjerovnika u skladu s nacionalnim 

 
2 Analogno pojmu “skupni postupak”, a koji se prema članku 2. točki 1. Uredbe (EU) 2015/848 Europskog parlamenta i 
Vijeća od 20. svibnja 2015. o postupku u slučaju nesolventnosti (SL L 141, 5.6.2015) odnosi na postupak koji uključuje 
sve vjerovnike dužnika ili njihov znatan dio, pod uvjetom da u potonjem slučaju postupak ne utječe na tražbine vjerovnika 
koji u njega nisu uključeni. 
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zakonodavstvom; u slučaju velikih poduzetnika, korisnik je u situaciji koja odgovara najmanje 

kreditnom rejtingu B; i 

(b) zajam je osiguran kolateralom kojim je pokriveno najmanje 50 % zajma i zajam iznosi ili 250 000 

EUR u razdoblju od pet godina ili 125 000 EUR u razdoblju od deset godina; ako je zajam manji 

od tih iznosa i/ili ako je odobren na razdoblje kraće od pet odnosno deset godina, bruto novčana 

protuvrijednost tog zajma izračunava se kao razmjerni dio gornje granice za potpore male 

vrijednosti utvrđene u članku 3. stavku 1. ovog Programa; ili  

(c) bruto novčana protuvrijednost je izračunata na temelju referentne stope koja se primjenjivala u 

trenutku dodjele. 

(4) Potpore sadržane u dokapitalizacijama smatraju se transparentnim potporama male vrijednosti 

samo ako ukupan iznos javne dokapitalizacije ne premašuje primjenjivu gornju granicu za potpore 

male vrijednosti.  

(5) Potpore sadržane u mjerama rizičnog financiranja u obliku vlasničkih ili kvazivlasničkih ulaganja 

smatraju se transparentnim potporama male vrijednosti samo ako kapital dodijeljen jednom 

poduzetniku ne prelazi primjenjivu gornju granicu za potpore male vrijednosti  

(6) Potpore sadržane u ostalim instrumentima smatraju se transparentnim potporama male vrijednosti 

ako je u okviru dotičnog instrumenta određena gornja vrijednost kojom se osigurava da se ne 

premaši primjenjiva gornja granica. 

Izdavanje jamstava 

Članak 6. 

Sukladno uvjetima ovog Programa, HBOR je ovlašten izdavati jamstva poduzetnicima u sektoru primarne 

poljoprivredne proizvodnje pod sljedećim uvjetima: 

(a) korisnik ne podliježe kolektivnom stečajnom postupku niti ispunjava kriterije za pokretanje 

kolektivnog stečajnog postupka na zahtjev njegovih vjerovnika u skladu s nacionalnim 

zakonodavstvom; u slučaju velikih poduzetnika, korisnik je u situaciji koja odgovara najmanje 

kreditnom rejtingu B; i 

(b) jamstvo ne prelazi 80 % temeljnog zajma, zajamčeni iznos je 375 000 EUR i trajanje jamstva je 

pet godina ili je zajamčeni iznos 187 500 EUR i trajanje jamstva je deset godina; a zajamčeni iznos 

manji je od tih iznosa i/ili je jamstvo za razdoblje kraće od pet, odnosno deset godina, bruto 

novčana protuvrijednost tog jamstva izračunava se kao razmjerni dio gornje granice za potpore 

male vrijednosti utvrđene u članku 3. stavku 1. ovog Programa; ili  

(c) bruto novčana vrijednost potpore izračunata je na temelju premija sigurne luke utvrđenih u 

Obavijesti Komisije o primjeni članaka 87. i 88. Ugovora o Europskoj zajednici u području državnih 

potpora u obliku jamstava (SL C 155, 20.6.2008.) i Ispravku Obavijesti Komisije o primjeni članaka 

87. i 88. Ugovora o Europskoj zajednici na državne potpore u obliku jamstava (SL C 244, 

25.9.2008.), a koje su navedene u Prilogu III ovom Programu. 

Kumulacija 

Članak 7. 

 

(1) Ako se poduzetnik bavi primarnom proizvodnjom poljoprivrednih proizvoda i također djeluje u jednom 

ili više sektora ili ima druge djelatnosti obuhvaćene područjem primjene Uredbe Komisije (EU) 

2023/2831 оd 13. prosinca 2023. o primjeni članaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske 

unije na de minimis potpore (SL L, 2023/2831, 15.12.2023., dalje: Uredba Komisije (EU) 2023/2831), 

potpore male vrijednosti dodijeljene za djelatnosti u sektoru poljoprivredne proizvodnje u skladu s 

ovim Programom, odnosno Uredbom Komisije (EU) br. 1408/2013 mogu se zbrojiti s potporama 

male vrijednosti dodijeljenima u vezi s tim drugim sektorima ili djelatnostima do primjenjive gornje 

granice iz članka 3. stavka 2. Uredbe Komisije (EU) 2023/2831, pod uvjetom da se na primjeren 
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način osigura da primarna proizvodnja poljoprivrednih proizvoda ne prima potpore male vrijednosti 

dodijeljene u skladu s navedenom Uredbom. 

(2) Ako se poduzetnik bavi primarnom proizvodnjom poljoprivrednih proizvoda i djeluje u sektoru 

ribarstva i akvakulture, potpore male vrijednosti dodijeljene za djelatnosti u sektoru poljoprivredne 

proizvodnje u skladu s ovim Programom, mogu se zbrojiti s potporama male vrijednosti za djelatnosti 

u sektoru ribarstva i akvakulture u skladu s Uredbom Komisije (EU) br. 717/2014 do najviše gornje 

granice utvrđene u bilo kojoj od te dvije uredbe, pod uvjetom da je na primjeren način osigurano da 

primarna proizvodnja poljoprivrednih proizvoda ne ostvaruje koristi od potpore male vrijednosti 

dodijeljene u skladu s Uredbom (EU) br. 717/2014. 

(3) Potpore male vrijednosti koje se dodjeljuju u skladu s ovim Programom mogu se kumulirati s 

potporama male vrijednosti dodijeljenima u skladu s Uredbom Komisije (EU) 2023/2832 оd 13. 

prosinca 2023. o primjeni članaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije na de minimis 

potpore koje se dodjeljuju poduzetnicima koji pružaju usluge od općeg gospodarskog interesa (SL 

L, 2023/2832, 15.12.2023.). 

(4) Potpore male vrijednosti ne kumuliraju se s državnim potporama u vezi s istim prihvatljivim 

troškovima ili s državnim potporama za istu mjeru rizičnog financiranja, ako bi takva kumulacija 

prelazila primjenjivi najviši intenzitet ili iznos koji je u konkretnim okolnostima svakog pojedinog 

slučaja utvrđen uredbom o skupnom izuzeću odnosno odlukom Komisije. Potpore male vrijednosti 

koje nisu dodijeljene za posebne opravdane troškove ili nisu na njih primjenjive mogu se pribrajati 

ostalim državnim potporama dodijeljenima na temelju uredbe o skupnom izuzeću ili odluke Komisije. 

 

 

Obveze HBOR-a 

Članak 8. 

(1) HBOR može dodijeliti novu potporu male vrijednosti u skladu s ovim Programom tek nakon što 

provjeri da time ukupan iznos potpora male vrijednosti koji je taj poduzetnik primio neće premašiti 

odgovarajuću gornju granicu iz članka 3. stavaka 1. i 2. ovog Programa te da su ispunjeni svi ostali 

uvjeti iz ovog Programa. 

(2) HBOR je dužan: 

a) prije dodjele potpore male vrijednosti djelatnostima primarne poljoprivredne proizvodnje, 

od poduzetnika zaprimiti potpisanu izjavu u pisanom ili elektroničkom obliku, o svakoj 

drugoj potpori male vrijednosti na koju se primjenjuje Uredba Komisije br.1408/13 ili druge 

uredbe o potporama male vrijednosti, primljenoj tijekom bilo kojeg trogodišnjeg razdoblja, 

a kako bi mogao utvrditi da se dodjelom nove potpore ukupan iznos potpora male 

vrijednosti koje su dodijeljene jednom poduzetniku neće povećati na razinu višu od gornjih 

granica utvrđenih u članku 3. ovog Programa; 

b) prije odlučivanja o odobrenju plasmana uputiti pisani zahtjev Ministarstvu poljoprivrede, 

šumarstva i ribarstva (dalje: Ministarstvo) na obrascu objavljenom na njegovim 

internetskim stranicama radi provjere prelazi li predviđeni iznos potpore male vrijednosti 

bilo koju od gornjih granica navedenih u članku 3. ovog Programa; potpora male 

vrijednosti može se dodijeliti samo ukoliko se dobije potvrda kako predmetni iznos potpore 

male vrijednosti ne prelazi bilo koju od gornjih granica; 

c) izvijestiti korisnika potpore kako mu je dodijeljena potpora male vrijednosti sukladno 

Uredbi Komisije (EU) br. 1408/13, uz navođenje njenog punog naziva i naznake objave u 

Službenom listu, u kojem mu je iznosu dodijeljena te je li dodijeljena za ulaganje u obrtna 

i/ili osnovna sredstva; u slučaju da je potpora dodijeljena za ulaganje u osnovna i obrtna 

sredstva, potrebno je navesti iznose potpore dodijeljene za svaku pojedinu namjenu; u 

slučaju da je potpora dodijeljena za ulaganje u osnovna sredstva, potrebno je navesti za 

koje je opravdane troškove dodijeljena; 
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d) dostavljati Ministarstvu izvješće o dodijeljenim potporama male vrijednosti najkasnije u 

roku od 15 dana od dodjele potpore male vrijednosti na Obrascu izvješća kojeg preuzima 

u elektroničkom obliku na internetskoj stranici Ministarstva, a dostavlja Ministarstvu u 

pisanom obliku i elektroničkom obliku na adresu elektroničke pošte: 

drzavne.potpore@mps.hr; 

e) voditi zasebnu evidenciju o dodijeljenim potporama male vrijednosti po pojedinim 

korisnicima potpore, a koja treba sadržavati sve potrebne informacije kojima bi se 

dokazalo kako su prilikom dodjele potpora ispunjeni uvjeti iz ovog Programa; 

f) čuvati podatke o dodijeljenim potporama male vrijednosti deset godina od datuma dodjele 

pojedinačne potpore temeljem ovog Programa.  

 

 

Prijelazne i završne odredbe 

Članak 9. 

(1) Za tumačenje i ažuriranje ovog Programa zadužen je Voditelj potpora iz Ureda za usklađenost, 

SPNFT, informacijsku sigurnost i potpore. 

(2) Ovaj Program stupa na snagu danom donošenja od strane Uprave HBOR-a, a počinje se 

primjenjivati danom zaprimanja mišljenja o usklađenosti Ministarstva te se zadužuju svi radnici 

postupati na način kako je propisano istim.  

(3) Početkom primjene ovog Programa stavlja se izvan snage Program dodjele potpore male vrijednosti 

primarnoj poljoprivrednoj proizvodnji HBOR-a usvojen za programsko razdoblje 2014-2020, s 

predviđenim rokom primjene do 31. prosinca 2027. godine.  

(4) Nakon isteka važenja Uredbe Komisije (EU) br. 1408/13 ovaj Program kao program dodjele potpore 

male vrijednosti sektoru primarne poljoprivredne proizvodnje koji ispunjava uvjete iz navedene 

Uredbe ostaje obuhvaćen istom u razdoblju od još šest mjeseci. 

(5) Ovaj Program primjenjuje se do 31. prosinca 2032. godine, nastavno na produljenje važenja Uredbe 

Komisije (EU) br. 1408/13 temeljem Uredbe Komisije (EU) 2024/3118. 

(6) Ovaj Program objavljuje se na intranetu te na internetskoj stranici HBOR-a.  

 

 

 

 

 

 

 

mailto:drzavne.potpore@mps.hr
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Prilog I - popis proizvoda iz članka 2. točke 1. Programa4 

1) Br.Briselske nomenklature 2) Naziv proizvoda 

Poglavlje 1. Žive životinje 

Poglavlje 2. Meso i jestivi klaonički proizvodi 

Poglavlje 3. Ribe, rakovi i mekušci 

Poglavlje 4. Mlijeko i drugi mliječni proizvodi; jaja peradi i ptičja 

jaja; prirodni med 

Poglavlje 5. 
 

05.04 Crijeva, mjehuri i želuci životinja (osim riba), cijeli i 

njihovi dijelovi 

05.15 

Proizvodi životinjskog podrijetla koji nisu drugdje 

navedeni ili uključeni; mrtve životinje iz poglavlja 1. ili 

poglavlja 3., neuporabive za ljudsku prehranu 

Poglavlje 6. Živo drveće i druge biljke; lukovice, korijenje i slično; 

rezano cvijeće i ukrasno lišće 

Poglavlje 7. Jestivo povrće, neko korijenje i gomolji 

Poglavlje 8. Jestivo voće i orašasti plodovi; kore lubenica ili 

agruma 

Poglavlje 9. 
Kava, čaj i začini, osim mate čaja (tarifni broj 09.03) 

Poglavlje 10. Žitarice 

Poglavlje 11. Proizvodi mlinske industrije; slad i škrob; gluten; 

inulin 

Poglavlje 12. Uljano sjemenje i plodovi; razno zrnje, sjemenje i 

plodovi; industrijsko i ljekovito bilje; slama i stočna 

hrana 

Poglavlje 13. 
 

bivši 13.03 Pektin 

Poglavlje 15. 
 

15.01 Salo i ostala zasićena svinjska mast; zasićena mast 

peradi 

15.02 Nezasićena mast goveda, ovaca ili koza; loj 

(uključujući „premier jus") proizveden iz tih masti 

15.03 Stearin od svinjske masti, stearin iz ulja i lojni 

stearin; 

ulje svinjske masti, oleo-margarin i lojno ulje, 

neemulgiran i nemiješan ili pripremljen na 
4 Prilog I Ugovoru o funkcioniranju Europske unije (popis iz članka 38. Ugovora)  
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bilo koji način 

15.04 Masti i ulje od ribe i morskih sisavaca, rafinirani ili 

nerafinirani 

15.07 Nehlapljiva biljna ulja, tekuća ili kruta, sirova, 

rafinirana ili pročišćena 

15.12 Životinjske ili biljne masti i ulja, hidrogenirana, 

rafinirana ili nerafinirana, ali dalje neobrađena 

15.13 Margarin, proizvodi od loja i drugi pripravci od jestivih 

masnoća 

15.17 Ostaci iz proizvodnje masti i ulja ili voska životinjskog 

ili biljnog podrijetla 

Poglavlje 16. 

Prerađevine od mesa, riba, rakova ili mekušaca 

Poglavlje 17. 
 

17.01 Šećer od šećerne repe ili šećerne trske, u čvrstom 

stanju 

17.02 

Ostali šećeri; šećerni sirupi; umjetni med (pomiješan 

s prirodnim medom ili ne); karamel 

17.03 Melase s dodatkom boje ili ne 

17.05 

(*) Šećeri s dodanim aromama ili tvarima za bojenje, 

sirupi i melase (uključujući vanilin šećer ili vanilin), uz 

iznimku voćnih sokova koji sadržavaju dodani šećer 

u bilo kojem omjeru. 

Poglavlje 18. 
 

18.01 Kakao u zrnu, cijeli ili lomljen, sirov ili pržen 

18.02 Ljuske kakaa, kožice i otpaci 

Poglavlje 20. 

Proizvodi od povrća, voća ili ostalih dijelova biljaka 

Poglavlje 22. 
 

22.04 

Mošt od grožđa, u fermentaciji ili sa zaustavljenim 

vrenjem bez dodavanja alkohola 

22.05 

Vino od svježeg grožđa; mošt od grožđa čija je 

fermentacija zaustavljena dodavanjem alkohola 

22.07 Druga fermentirana pića (npr. jabukovača, 

kruškovača ili medovina) 

bivši 22.08 (*) 

bivši 22.09 (*) 

Etanol, denaturirani ili ne, s bilo kojim sadržajem 

etanola, dobiveni od poljoprivrednih proizvoda 

navedenih u prilogu I., osim likera i drugih alkoholnih 

pića 
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i složenih alkoholnih pripravaka (poznati kao 

„koncentrirani ekstrakti") za proizvodnju pića 

22.10 (*) Ocat i nadomjesci za ocat 

Poglavlje 23. Ostaci i otpaci od prehrambene industrije; 

pripremljena životinjska hrana 

Poglavlje 24. 
 

24.01 Neprerađeni duhan, duhanski otpaci 

Poglavlje 45. 
 

45.01 Prirodno pluto, neobrađeno, drobljeno, granulirano ili 

mljeveno; otpaci od pluta 
  

Poglavlje 54. 
 

54.01 Lan, sirov ili prerađen, ali nepreden; lanena kučina i 

otpaci (uključujući otpadnu pređu i rastrgane 

tekstilne materijale) 

Poglavlje 57. 
 

57.01 Prava konoplja (Cannabis sativa), sirova ili 

prerađena, ali nepredena; kučina i otpaci od konoplje 

(uključujući otpadnu pređu i rastrgane tekstilne 

materijale) 

(*) Unos dodan člankom 1. Uredbe br. 7a Vijeća Europske ekonomske zajednice od 18. prosinca 1959. (SL br. 7, 

30.1.1961., str. 71/61.) 
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Prilog II - Prilog I Uredbe (EU) br. 1379/2013 - Proizvodi ribarstva i akvakulture iz članka 2. točke 1. 

Programa 

Tarifna oznaka KN Opis proizvoda 

a)   0301 Živa riba 

0302 Riba, svježa ili rashlađena, osim ribljih fileta i drugog ribljeg mesa 

iz tarifnog broja 0304 

0303 Riba, smrznuta, osim ribljih fileta i ribljeg mesa iz tarifnog broja 

0304 

0304 Riblji fileti i drugo riblje meso (mljeveno ili ne), svježe, rashlađeno 

ili zamrznuto 

b) 0305 Riba, sušena, usoljena ili u salamuri; dimljena riba, neovisno je li 

kuhana ili ne prije ili za vrijeme procesa dimljenja; riblje brašno, 

krupica i pelete od ribe, podobni za prehranu ljudi 

c) 0306 Rakovi, u ljušturi ili ne, živi, svježi, rashlađeni, zamrznuti, sušeni, 

usoljeni ili u salamuri; rakovi, u ljušturi, kuhani na pari ili u kipućoj 

vodi, rashlađeni ili ne, zamrznuti, sušeni, usoljeni ili u salamuri; 

brašno, krupica i pelete od rakova, podobni za prehranu ljudi 

0307 Mekušci, u ljušturi ili ne, živi, svježi, rashlađeni, zamrznuti, sušeni, 

usoljeni ili u salamuri; vodeni beskralježnjaci osim rakova i 

mekušaca, živi, svježi, rashlađeni, zamrznuti, sušeni, usoljeni ili u 

salamuri; brašno, krupica i pelete od vodenih beskralježnjaka 

osim rakova, podobni za prehranu ljudi 

d) Proizvodi životinjskog porijekla koji nisu spomenuti niti uključeni 

na drugom mjestu; mrtve životinje iz 1. i 3. poglavlja, neuporabive 

za prehranu ljudi: 

 - Ostalo 

 
— Proizvodi od riba ili rakova, mekušaca ili drugih vodenih 

beskralježnjaka; mrtve životinje iz Poglavlja III.; 



 
 

                                

 

0511 9110  ----- Riblji otpad 

0511 91 90  ----- Ostalo 

(e) 1212 20 00 - Morske trave i druge alge 

(f) Masti i ulja i njihove frakcije, od riba, rafinirani ili nerafinirani, ali 

kemijski nemodificirani: 

1504 10 - Ulja od riblje jetre i njihove frakcije 

1504 20 - Masti i ulja i njihove frakcije, od ribe, osim od riblje jetre 

(g) 1603 00 Ekstrakti i sokovi od mesa, riba ili rakova, mekušaca ili od ostalih 

vodenih beskralježnjaka 

(h) 1604 Pripremljena ili konzervirana riba; kavijar i nadomjesci kavijara 

pripremljeni od ribljih jaja 

(i) 1605 Rakovi, mekušci i ostali vodeni beskralježnjaci, pripremljeni ili 

konzervirani 

(j) Tjestenina, kuhana ili nekuhana ili punjena (mesom ili drugim 

tvarima) ili drukčije pripremljena, kao što su špageti, makaroni, 

rezanci, lazanje, njoki, ravioli, kaneloni; kuskus, pripremljen ili 

nepripremljen 

1902 20 - Punjena tjestenina, neovisno je li kuhana ili nekuhana ili drukčije 

pripremljena 

1902 20 10  ---- S masenim udjelom riba, rakova, mekušaca ili drugih vodenih 

beskralješnjaka većim od 20 % 

(k) Brašno, krupica i pelete, od mesa ili mesnih klaoničkih 

nusproizvoda, od riba ili rakova, mekušaca ili ostalih vodenih 

beskralježnjaka, neprikladni za ljudsku uporabu; čvarci: 

2301 20 00 - Brašno, krupica i pelete, od riba ili rakova, mekušaca ili drugih 

vodenih beskralježnjaka 

(!) Pripravci koji se koriste za prehranu životinja 

2309 90 - Ostalo: 

ex 2309 90 10 — Topive tvari od riba 
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Prilog III - premija sigurne luke za male i srednje poduzetnike iz članka 6. točke c) Programa 
 

Kreditna kvaliteta Standard&Poor's Fitch Moody's Godišnja premija 

sigurne luke 

Najviša kvaliteta AAA AAA Aaa 0,4 % 

Vrlo visoka sposobnost plaćanja 

AA+ AA+ Aal 

0,4 % AA AA Aa2 

AA- AA- Aa3 

Visoka sposobnost plaćanja 

A+ A+ A1 

0,55 % A A A2 

A- A- A3 

Dovoljna sposobnost plaćanja 

333+ 333+ Baal 

0,8 % BBB BBB Baa2 

BB3- BBB- Baa3 

Sposobnost plaćanja osjetljiva na 

nepovoljne okolnosti 

BB+ 33+ Bal 
2% 

BB BB Ba2 

BB- BB- Ba3 
3,8 % 

Sposobnost plaćanja vjerojatno će biti 

umanjena u nepovoljnim okolnostima 

B+ B+ B1 

B B 32 
6,3 % 

B- B- B3 

Sposobnost plaćanja ovisna je o 

kontinuiranim povoljnim okolnostima 

CCC+ CCC+ Caal 

Ne može se ponuditi 

godišnja premija sigurne 

luke 

CCC CCC Caa2 

CCC- CCC- Caa3 

CC CC 
 

 

C 
 

U stečaju ili blizu stečaja 

SD DDD Ca 
Ne može se ponuditi 

godišnja premija sigurne 

luke 

D DD C 

 

D 
 

 


